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BEGRUNDELSE

I herhold til artikel 30 og 75 i Tiltrmdelsesakten: skal der ske en
gradvis afvikling af tolden ved indfgrsel i Fellesskabet i dets sam-
mensstning pr. 31. december 1985 af landbrugsprodukter, fremstillet
i Spanien. Disse bestemmelser gelder derfor for den told, der skal

opkreves inden for rammerne af fellesskabstoldkontingenter for:

- 200 toms tgrrede figner, henhgrende under KN-kode ex 0804 20 90,
og

- 1 900 tons tgrrede druer, henhgrende under KN-kode 0806 20 11,
0806 20 19, ex 0806 20 91 og ex 0806 20 99,

fremstillet i Spanien.

Den pigmldende toldsats nedsmttes den 1. januar 199‘1 til 25 X af
basistolden.

Rddets forordning (E@F) nr. 4161/87 af 22. december 1987 fastamtter,
efter ikrafttradelsen af Den Kombinerede Nomenklatur, de basistold-
satger, som skal anvendes i Faellesskabet i dets sammensstning pr.
31. december 1985 ved beregningen af de successive toldhedsattelser,
der er fastsat i1 Akten vedrgrende Spaniens og Portugals Tiltrmsdel-
se. Disse toldforanstaltninger finder ikke anvendelse i Portugal,
eftersom der i forordning (E@F) nr. 3792/85 om fastlaggelse af den
ordning, der skal anvendes i samhandelen med landbrugsprodukter mel-
lem Spanien og Portugal, er fastsat smrlige bestemmelser p& dette
omrdde.

Ovennmvnte toldkontingenter bgr derfor &bnes for perioden fra den
1. januar til den 31. december 19971 i Fellesskabet i dets sammensmt-~
ning pr. 31. december 1985 til toldsatser, der er beregnet i henhold

til de gmldende bestemmelser herom i Akten for Spaniens og Portugals
tiltradelse.

1 forslaget til forordning om dbning af toldkontingenterne er d‘f)

Q".lkke

fastsat bestemmelser om fordeling mellem medlemsstaterne, idet de
pAgmldende medlemsstater kan dmkke deres behov ved at trmkke p8 kon-
tinqe;torne i henhold til den procedure, der er fastsat herxfor i
artikel 3 i forordningsforslaget.

Dette er formilet med vedlagte forslag.



Forslag til

'+ . RADETS FORORDNING (EQF) Nr. .../%0

af

v

b

om &bning og forvaltning af fmllesskabstoldkontingenter for terrede’ figner og
torrede druer, indfert fra Spanien (1991)

RADET FOR DE EUROPZISKE
FZLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europiske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse, serlig artikel 30 og 7§,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 30 og 75 i tiltreedelsesakten skal
tolden ved indfersel i Fallesskabet i dets sammenszatning
pr. 31 december 1985 af nedenstiende produkter fra
Spanien afvikles gradvis inden for rammerne af felles-
skabstoldkontingenter for 200 tons terrede figner, henhe-
rende under KN-kode ex 08042090 og 1900 tons
terrede druer, henherende under KN-kode 0806 20 11,
0806 20 19, ex 08062091 og ex 0806 2099 ; tolden
nedsettes den 1. januar 1994 til 25 % af basistolden ;
basistolden er den told, der er fastsat i Ridets forordning
(EQF) nr. 4161/87 af 22. december 1987 om fastseettelse,
efter ikrafutredelsen af Den Kombinerede Nomenklatur,
af de basistoldsatser som skal anvendes i Fallesskabet i
dets sammensetning pr. 31. december 1985 ved
beregning af de successive toldnedsmttelser, der er fastsat i
akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltreedelse (');
toldkontingenterne ber derfor &bnes for 1994;

i Ridets forordning (EQF) nr. 3792/85 af 20. december
1985 om fastleggelse af den ordning, der skal anvendes i
samhandelen med landbrugsprodukter mellem Spanien
og Portugal (}), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr.

222/88 (), er der fastsat en seerlig ordning for indfersel i
Portugal af de pigmldende produkter fra Spanien ; derfor
geelder fellesskabstoldkontingenterne kun for Felles-
skabet i dets sammensatning pr. 31 december 1985;

det bor navnlig sikres, at alle Fellesskabets importarer har
lige og kontinuerlig adgang til nevnte kontingenter, samt
at der, indtil disse er opbrugt, uden afbrydelse anvendes
de for disse kontingenter fastsatte satser ved enhver
indfersel af de pigmldende varer i medlemsstaterne ; der
er hensigtsmessigt at treeffe de nedvendige foranstalt-
ninger med henblik pi at sikre en effektiv feellesskabsfor-
valtning af disse kontingenter, idet medlemsstaterne skal
have mulighed for at trekke de meengder, der svarer til
deres reelle indforsler, pd kontingentsmangderne ; denne
form for forvaltning kreever et sneevert samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen ;

da Kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og Stor-
hertugdemmet Luxembourg er forenet i og repraesenteres
af Den @konomiske Union Benelux, kan enhver disposi-
tion vedrarende forvaltningen af kontingenterne treeffes af
et af dens medlemmer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 1. januar til den 31. december 1991 suspenderes
toldsatsen ved indfersel i Feellesskabet i dets sammensat-
ning pr. 31. december 1985 af nedennmvnte varer fra
Spanien, til det niveau og inden for rammeme af de
feellesskabstoldkontingenter, som er anfert herfor:

‘ Kontingent- Kontingent-
Lebenummer KN-kode (a) Varebeskrivelse mengde toldsats
(tons) (%)
09.0301 ex 0804 20 90 | Torrede figner, i pakninger af nettovaegt 15 kg og derunder 200 0,7
09.0303 0806 20 11 | Terrede druer, i pakninger af nettovegt 15 kg og derunder 1900 0

0806 20 12
0806 20 18
0806 20 91
ex 0806 20 92
ex 0806 20 98

() TARIC-koder : 0804 20 90 * 10
0806 20 91 ° 10
08062092°10
0806 20 98 * 10

() EFT nr. L 395 of 31. 12. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 367 af 31. 12 1985, s. 7.

() EFT nr. L 28 af 1. 2. 1988, 5. 1.



}?rtikel 2

De i artikel 1 omhandledé toldkontingenter forvaltes af
Kommissionen, der kan treeffe de nadvendige administra-
tive foranstaltninger for at sikre en effektiv forvaltning af
disse. ‘ Y

[y

Artikel 3

Sifremt en importer i en medlemsstat indgiver en angi-
velse til fri omsetning med anmodning om preeference-
behandling for en vare omhandlet i denne forordning, og
sifremt tqldmyndighederne antager denne angivelse,
trekker denne medlemsstat ved meddelelse til Kommis-
sionen pd den tilsvarende kontingentmengde en mengde
svarende til behovet.

Anmodningerne om sidanne trek med oplysning om
datoen for antagelsen af navnte, angivelse skal straks
fremsendes til Kommissionen.

Sidanne trek tillades af Kommissionen afhengig af

datoen for, hvorndr toldmyndighederne i den pigaldende

medlemsstat har antaget angivelserne til fri omsetning, og

forudsat at den resterende kontingentmangde giver
mulighed herfor. ‘

|
Sifremt en medlemsstat ikke udnytter de trukne mang-
der, tilbageforer den hurtigst muligt disse til den tilsva-
rende kontingentmengde. ‘

Sifremt de maengdér, der er anmodet om, overstig'er den

disponible rest af kontingentmsngden, sker tildelingen i

forhold til de meengder, der er anmodet om. Medlemssta-

terne underrettes af Kommissionen om de foretagne traek.
Artikel 4

Hver medlemsstat sikrer importererne af de pigaldende
varer lige og uafbrudt adgang til kontingenterne, s lznge
den resterende kontingentmaengde giver mulighed herfor.

Artikel 5

Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder snazvert
sammen for at sikre, at denne forordning overholdes.

Artikel 6

Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1991.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfeerdiget i Bruxelles,

P4 Rddets vegne

Formand
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FICHE D’ IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L'EMPLOI

Cette proposition est formuide en conformité avec un engagement contractuel
de ia Communauté. L'impact découlant de cette concession a été pris en
conslidération lors de la prise de décision d'adoption de ces contingents et
Il n‘aura pas un caractére sérieux sur la compétitivité et I‘'emplol dans la
Communauté.
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